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See the notice on TED website

715852-2026 - Konkursas
Bulgarija – Inžinerinio projektavimo paslaugos – „Изработване на Разширен идеен проект с 
извършване на пълни инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по направлението 
„Свищов – АМ „Русе – Велико Търново“
OJ S 201/2026 16/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"
E. paštas: l.bazeva@api.bg
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Изработване на Разширен идеен проект с извършване на пълни 
инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по направлението „Свищов – АМ „Русе – 
Велико Търново“
Aprašymas: Предмет на настоящата обществена поръчка е „Изработване на Разширен 
идеен проект с извършване на пълни инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по 
направлението „Свищов – АМ “Русе-Велико Търново“. Целта на обществената поръчка 
е: - Да бъде определен изпълнител и да се сключи договор за изработване на Разширен 
идеен проект с пълни инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по направлението 
„Свищов – АМ „Русе – Велико Търново“, в съответствие с нормативните изисквания и 
при спазване на договорените срокове; - Да се осигури проект за велосипедна алея по 
направление на трасето, като част от европейски велосипеден коридор - „Евро Вело 6“. 
1. Кратко описание Развитието на транспортната достъпност от гр. Свищов до главните 
транспортни артерии – АМ „Хемус“ и АМ „Русе – Велико Търново“ е възможно чрез 
реализацията на ново трасе, свързващо гр. Свищов с трасето на АМ „Русе – Велико 
Търново“. Трасето представлява ключов елемент за развитието, както за националната, 
така и за европейската транспортна мрежа. Изграждането на велосипедна алея по 
протежение на новото трасе ще допринесе за разширяване на веломрежата на Община 
Свищов и на „Евро Вело 6“ на територията на България. Реализирането на проекта е 
пряко свързано с ферибот „Свищов – Зимнич” и Дунавски индустриален технологичен 
парк – Свищов, който се превръща в основен двигател на икономическия растеж и 
инвестиционната активност, както на общинско, така и на регионално ниво. 
Местоположение Новото трасе по направлението „Свищов – АМ „Русе – Велико Търново
“ е разположено в Област Велико Търново и Област Русе, с приблизителна дължина 
около 25 км по Вариант 1 и около 33 км по Вариант 2. За Вариант 1: Началото на 
участъка се обвързва със съществуващата републиканска инфраструктура, 
разположена в източната част на гр. Свищов, а краят на участъка с трасето на АМ „Русе 
– Велико Търново“, посредством пътен възел около гр. Бяла. За Вариант 2: Началото на 
участъка се обвързва с републикански път II-52 при западния изход на гр. Свищов, а 
краят на участъка с трасето на АМ „Русе – Велико Търново“, посредством предвидения 
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пътен възел между с. Страхилово и гр. Полски Тръмбеш. 2. Инвестиционен проект 
(Проектна документация) Инвестиционният проект (Проектната документация) следва 
да бъде изготвен в три проектни етапа в обем и съдържание, определени в Заданието 
за изработване на Разширен идеен проект (Приложение А), включващ: Част „Геодезия“; 
Част „Инженерно-геоложки и хидрогеоложки проучвания“; Част „Пътна“; Част 
„Транспортно експлоатационни разходи“; Част „Опазване на околната среда“; Част 
„Опазване на културното наследство“; Част „Организация и безопасност на движението“; 
Част „Конструктивна“; Част „Сеизмичност“ Част „Засегнати съоръжения и комуникации, 
собственост на други ведомства“; Част „Осветление на пътни възли“; Част 
„Интелигентни транспортни системи“; Част „Снегонавяване и снегозащитни съоръжения
“; Част „Ландшафтно оформяне на пътя“; Част „Териториална обезпеченост“; Част 
„Съгласувателна документация” - съгласуване на проекта със заинтересованите 
ведомства, експлоатационни дружества на засегнатите от проекта съоръжения, 
собственост на други ведомства и дружества, както и административни структури, 
свързани с приложимите технически нормативни документи и действащата нормативна 
уредба в рамките на изпълнение на обществената поръчка. *Забележка: Проектната 
документация за пътните участъци във фаза „Идеен проект” (Разширен), следва да 
бъде разработена в необходимия обем и съдържание, и да отговаря на изискванията, 
посочени в Раздел ІІ, Глава осма от ЗУТ за инвестиционно проектиране и разрешаване 
на строителство, Наредба № РД-02-20-2 от 28.08.2018 г. за проектиране на пътища и 
Наредба № 4 от 21 май 2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти. 
3. Предметът на обществената поръчка включва описание на дейностите по поръчката, 
съгласно Изискванията към изпълнението (Приложение № 1), приложени към 
документацията за обществената поръчка.
Procedūros identifikatorius: 07279714-dd64-47fc-8876-6d4b8573aa24
Vidaus identifikatorius: 611446
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Bulgarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: BG323 - област Русе BG321 - област Велико Търново

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 600 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Възложителят отстранява от участие участник: • за когото са 
налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от ЗОП и 
когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са 
достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника; условията по чл. 107 от ЗОП 
и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения 
с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото са налице обстоятелствата по чл. 91 от Закон за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; • за когото е 
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налице влязъл в сила съдебен акт по чл. 83а от Закона за административните 
нарушения и наказания, с който е наложена санкция временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки; • за когото е налице влязъл в сила 
присъда за престъпления по чл. 108а от Наказателния кодекс (НК) (изм. и доп., обн. ДВ, 
бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.); • за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014, изменен с Регламент 
(ЕС) 2025/2033 на Съвета от 23 октомври 2025 година, относно ограничителни мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна ; • който не 
удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си след отправяне на покана 
от страна на Възложителя; • чието Техническо и/или Ценово предложение за 
изпълнение на поръчката не отговаря/т на изискванията на Възложителя; • чието 
Ценово предложение надвишава прогнозната стойност на обществената поръчка, 
определена от Възложителя за настоящата обществена поръчка; • който, по какъвто и 
да е начин, е включил някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи, 
свързани с предлаганата цена (или части от нея); • който не е декриптирал офертата, 
както и съдържащото се в нея ценово предложение в сроковете по чл. 9л, ал. 4 от 
ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. При подаване на 
оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване чрез 
представяне на единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). ЕЕДОП 
се попълва в съответствие с чл. 67 от ЗОП.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). За кандидата или 
участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
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чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Изработване на Разширен идеен проект с извършване на пълни 
инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по направлението „Свищов – АМ „Русе – 
Велико Търново“
Aprašymas: Предмет на настоящата обществена поръчка е „Изработване на Разширен 
идеен проект с извършване на пълни инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по 
направлението „Свищов – АМ “Русе-Велико Търново“. Целта на обществената поръчка 
е: - Да бъде определен изпълнител и да се сключи договор за изработване на Разширен 
идеен проект с пълни инженерно-геоложки проучвания за ново трасе по направлението 
„Свищов – АМ „Русе – Велико Търново“, в съответствие с нормативните изисквания и 
при спазване на договорените срокове; - Да се осигури проект за велосипедна алея по 
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направление на трасето, като част от европейски велосипеден коридор - „Евро Вело 6“. 
1. Кратко описание Развитието на транспортната достъпност от гр. Свищов до главните 
транспортни артерии – АМ „Хемус“ и АМ „Русе – Велико Търново“ е възможно чрез 
реализацията на ново трасе, свързващо гр. Свищов с трасето на АМ „Русе – Велико 
Търново“. Трасето представлява ключов елемент за развитието, както за националната, 
така и за европейската транспортна мрежа. Изграждането на велосипедна алея по 
протежение на новото трасе ще допринесе за разширяване на веломрежата на Община 
Свищов и на „Евро Вело 6“ на територията на България. Реализирането на проекта е 
пряко свързано с ферибот „Свищов – Зимнич” и Дунавски индустриален технологичен 
парк – Свищов, който се превръща в основен двигател на икономическия растеж и 
инвестиционната активност, както на общинско, така и на регионално ниво. 
Местоположение Новото трасе по направлението „Свищов – АМ „Русе – Велико Търново
“ е разположено в Област Велико Търново и Област Русе, с приблизителна дължина 
около 25 км по Вариант 1 и около 33 км по Вариант 2. За Вариант 1: Началото на 
участъка се обвързва със съществуващата републиканска инфраструктура, 
разположена в източната част на гр. Свищов, а краят на участъка с трасето на АМ „Русе 
– Велико Търново“, посредством пътен възел около гр. Бяла. За Вариант 2: Началото на 
участъка се обвързва с републикански път II-52 при западния изход на гр. Свищов, а 
краят на участъка с трасето на АМ „Русе – Велико Търново“, посредством предвидения 
пътен възел между с. Страхилово и гр. Полски Тръмбеш. 2. Инвестиционен проект 
(Проектна документация) Инвестиционният проект (Проектната документация) следва 
да бъде изготвен в три проектни етапа в обем и съдържание, определени в Заданието 
за изработване на Разширен идеен проект (Приложение А), включващ: Част „Геодезия“; 
Част „Инженерно-геоложки и хидрогеоложки проучвания“; Част „Пътна“; Част 
„Транспортно експлоатационни разходи“; Част „Опазване на околната среда“; Част 
„Опазване на културното наследство“; Част „Организация и безопасност на движението“; 
Част „Конструктивна“; Част „Сеизмичност“ Част „Засегнати съоръжения и комуникации, 
собственост на други ведомства“; Част „Осветление на пътни възли“; Част 
„Интелигентни транспортни системи“; Част „Снегонавяване и снегозащитни съоръжения
“; Част „Ландшафтно оформяне на пътя“; Част „Териториална обезпеченост“; Част 
„Съгласувателна документация” - съгласуване на проекта със заинтересованите 
ведомства, експлоатационни дружества на засегнатите от проекта съоръжения, 
собственост на други ведомства и дружества, както и административни структури, 
свързани с приложимите технически нормативни документи и действащата нормативна 
уредба в рамките на изпълнение на обществената поръчка. *Забележка: Проектната 
документация за пътните участъци във фаза „Идеен проект” (Разширен), следва да 
бъде разработена в необходимия обем и съдържание, и да отговаря на изискванията, 
посочени в Раздел ІІ, Глава осма от ЗУТ за инвестиционно проектиране и разрешаване 
на строителство, Наредба № РД-02-20-2 от 28.08.2018 г. за проектиране на пътища и 
Наредба № 4 от 21 май 2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти. 
3. Предметът на обществената поръчка включва описание на дейностите по поръчката, 
съгласно Изискванията към изпълнението (Приложение № 1), приложени към 
документацията за обществената поръчка.
Vidaus identifikatorius: 611446

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Šalis: Bulgarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: BG323 - област Русе BG321 - област Велико Търново

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 02/04/2027
Galiojimas: 430 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 600 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: * Срок за изпълнение на договора: 430 (четиристотин и тридесет) 
календарни дни Договорът влиза в сила от датата на регистриране в деловодната 
система на Възложителя, която се поставя на всички екземпляри на договора, като 
изпълнението на дейностите по него следва да започнат след потвърждение от 
Възложителя за сигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на определената 
гаранция за изпълнение, и е до датата на предаване и приемане от Възложителя на 
съгласуван Разширен идеен проект. *Забележка: Времето за всички преработки и/или 
допълване на проекта се включва в срока за изпълнение на ППР по трите етапа на 
проектиране, което не може да бъде повече от 30 (тридесет) календарни дни! 
Изпълнението на ППР следва да се извърши в 3 (три) етапа, в съответствие със 
Заданието за изработване на Разширен идеен проект (Приложение А), както следва: А) 
Първи проектен етап - 200 (двеста) календарни дни a) Първи проектен подетап: Срокът 
започва да тече след осигурено финансиране, за което обстоятелство Изпълнителят ще 
бъде писмено уведомен, и включва времето за разработване на вариантни решения в 
обем и съдържание, съгласно изискванията на Заданието за изработване на Разширен 
идеен проект. Подетапът приключва с предаване на изработената проектна 
документация по първи проектен етап на Възложителя за разглеждане от Експертен 
технико-икономически съвет (ЕТИС) . б) Втори проектен подетап: Срокът започва да 
тече от предаване на протокол от заседанието на ЕТИС на АПИ, и включва времето за 
отразяване на всички непълноти и/или пропуски, и/или грешки в проекта (в случай, че 
има такива). Подетапът приключва с окончателно предаване на Разширен идеен проект 
за първи проектен етап на Възложителя. След предоставяне на коригиран проект, АПИ 
уведомява компетентния орган по околна среда за проектните предвиждания. Б) Втори 
проектен етап - 200 (двеста) календарни дни Срокът започва да тече от датата на 
предоставяне на изпълнителя на полученото произнасяне на компетентния орган по 
околна среда по предоставения от АПИ проект и завършва с предаване на изработен 
Разширен идеен проект на Възложителя за втори етап, с цел внасянето му за 
разглеждане и приемане от ЕТИС на Възложителя. При разработването на този етап 
трябва да бъдат взети предвид всички препоръки, направени от компетентния орган по 
околна среда, отнасящи се до одобрения вариант. Проектните материали на втори 
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проектен етап ще се представят от Възложителя на одитор по пътна безопасност за 
преглед и изготвяне на одитен доклад. При изготвяне на окончателния разширен идеен 
проект Изпълнителят ще бъде длъжен да отстранява всички пропуски и неточности в 
проекта, установени от одитора и приети за целесъобразни от Възложителя. В) Трети 
проектен етап 30 (тридесет) календарни дни Срокът започва да тече от първия работен 
ден, следващ датата на приемане на ППР по втори етап от ЕТИС на Възложителя. Този 
етап включва времето за окончателно предаване на оригинали и копия на напълно 
съгласуван Разширен идеен проект, разработен съгласно приетите решения от ЕТИС на 
Възложителя. Завършва със съставянето на Приемо - предавателен протокол между 
Изпълнителя и представител на Възложителя. * На основание чл. 114 от ЗОП, договора 
влиза в сила от датата на регистриране в деловодната система на Възложителя, която 
се поставя на всички екземпляри на договора, като изпълнението му започва след 
потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от 
Изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на 
гаранцията за изпълнение в посочения от Възложителя срок, без наличието на 
обективни причини, Възложителят прекратява договора. Когато след изтичане на 
тримесечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, всяка от 
страните може да поиска прекратяването му без предизвестие. Когато след изтичане на 
10-месечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се 
счита за прекратен. * Забележка: Ценовите предложения на участниците не може да 
надвишават прогнозната стойност на обществената поръчка, определена от 
Възложителя, като противното е основание за отстраняване на съответния участник от 
процедурата! * Информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд се предоставя от 
Изпълнителна агенция ,,Главна инспекция по труда”, Национална агенция по приходите 
към Министерство на финансите, Национален осигурителен институт, Министерство на 
труда и социалната политика, Министерство на околната среда и водите. * 
НЕОБИЧАЙНО БЛАГОПРИЯТНИ ОФЕРТИ – ЧЛ. 72 ОТ ЗОП Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече оферти; - 
обявената прогнозна стойност - при допуснати до оценяване една или две оферти. * 
ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДОГОВОРА Изпълнителят по 
договора предоставя на Възложителя оригинал на Гаранция за обезпечаване на 
изпълнението на договора в размер на 5% (пет на сто) от Цената за изпълнение на ППР 
по договора в евро без ДДС, след потвърждение от Възложителя за осигурено 
финансиране, в посочения от Възложителя срок. При непредставяне на гаранцията за 
изпълнение в посочения от Възложителя срок, без наличието на обективни причини, 
Възложителят прекратява договора. * ГАРАНЦИЯ ЗА АВАНСОВО ПРЕДОСТАВЕНИ 
СРЕДСТВА ПО ДОГОВОРА За извършване на авансово плащане по договора за 
обществената поръчка, определеният Изпълнител предоставя на Възложителя 
оригинал на гаранция за обезпечаване на авансово предоставените средства в полза на 
Възложителя, в размера на тези средства в евро с ДДС, като Възложителят предоставя 
на Изпълнителя авансово плащане в размер на 10% (десет на сто) от цената за 
изпълнение на ППР по договора в евро с ДДС, в срок до 30 (тридесет) дни след 
потвърждение от страна на Възложителя за осигурено финансиране.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителят не поставя изисквания по чл. 60 от ЗОП за 
доказване на годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност на 
участниците за настоящата обществена поръчка.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Изисква се участникът в процедурата за последните 3 
/три/ приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер, 
не по - малък от 1 200 000,00 (един милиона и двеста хиляди) евро без ДДС, изчислен 
на база годишните обороти на участника. При подаване на оферта, информацията 
относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение 
на поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: 1. 
удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. справка за общия оборот (в свободен текст). 
Информацията по т. 2 и т. 3 обхваща последните три приключили финансови години, 
като информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна 
причина участник не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, 
той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки 
друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Изисква се участникът в процедурата за последните 3 
/три/ приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер 
на 600 000,00 (шестстотин хиляди) евро без ДДС, в сферата попадаща в обхвата на 
поръчката, а именно изработване на технически и/или идеен проект/и, и/или работен 
проект/и за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или основен 
ремонт (рехабилитация) на автомагистрала/и и/или на път/ища от Републиканската 
пътна мрежа (РПМ), и/или на улица/и, и/или на път/ища от Общинската пътна мрежа 
(ОПМ), и/или на пътно съоръжение/я към тях в страната, и/или еквивалентни такива 
извън страната, изчислен на база годишните обороти на участника. При подаване на 
оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите да представят всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
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представянето на: 1. удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството 
на държавата, в която участникът е установен, или 3. справка за оборота в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). Информацията по т. 2 и т. 3 
обхваща последните три приключили финансови години, като информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато по основателна причина участник не е в състояние 
да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Изисква се участникът в процедурата да е изпълнил 
дейност/и с предмет и обем, идентична/и или сходна/и с тези на поръчката, за 
последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата, като за такава/ива се 
приема/т дейност/и по изработване на технически и/или идеен, и/или работен проект/и 
за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и
/илирехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от Републиканската пътна 
мрежа (РПМ), и/или на улица/и, и/или на път/ища от Общинската пътна мрежа (ОПМ), и
/или на пътно съоръжение/я към тях в страната, и/или еквивалентни такива извън 
страната, с обща дължина минимум 10 км. *ВАЖНО! Участникът в процедурата трябва 
да има предвид, че: 1. Не се приемат Прединвестиционни проучвания! 2. За „изработен 
технически и/или идеен, и/или работен проект“ се счита проектът, за който има 
документ, удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от лицето, възложило 
проектирането, или чрез посочване на публичен регистър, в който е публикувана 
информация за изпълнението! 3. Изискуемият опит в проектиране може да бъде доказан 
с изпълнението на едно или няколко възлагания, както и по отношение на един или 
няколко проекта! При подаване на оферта, информацията относно изискването се 
посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да 
изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. В тези 
случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с 
изискването, се доказва с представянето на: Списък на услугите, които са идентични 
или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Изисква се участникът в процедурата да разполага с 
персонал и/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за 
изпълнението на поръчката, включващ най-малко: А) Ръководител на екипа - 1 (един) 
брой: Специфичен опит: опит на ръководна позиция при изработването на най-малко 1 
(един) технически и/или идеен, и/или работен проект за изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт (рехабилитация) на 
автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, 
и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън 
страната. Проектантски екип (ПЕ): А) Главен проектант по част „Конструктивна“ - 1 
(един) брой: Специфичен опит: извършване на проектантска/и дейност/и по част 
„Конструктивна“ при изработването на най-малко 1 (един) идеен и/или технически, и/или 
работен проект/и за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или 
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основен ремонт, и/или рехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и
/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в 
страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. В) Главен проектант по част 
„Пътна“- 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на проектантска/и дейност/и по 
част „Пътна“ при изработването на най-малко 1 (един) технически и/или идеен, и/или 
работен проект/и за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или 
основен ремонт, и/илирехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и
/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в 
страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. Г) Главен проектант по част 
„Осветление“- 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на проектантска/и дейност
/и по част „Осветление“ при изработването на най-малко 1 (един) технически и/или 
идеен, и/или работен проект/и за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, 
и/или основен ремонт, и/или рехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от 
РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към 
тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. Д) Главен проектант по 
част „Ландшафтно оформяне на пътя“- 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на 
проектантски дейности по част „Ландшафт“ при изработването на най-малко 1 (един) 
технически и/или идеен, и/или работен проект/и за изпълнение на ново строителство и
/или реконструкция, и/или основен ремонт , и/или рехабилитация на автомагистрала/и и
/или на път/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и 
съоръжение/я към тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. Е) 
Главен проектант по част „Геодезия“ - 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на 
полско-измервателни работи при изработването на най малко 1 (един) технически и/или 
идеен, и/или работен проект/и за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, 
и/или основен ремонт, и/или рехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от 
РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към 
тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. Ж) част „Геология“ - 1 
(един) брой: Специфичен опит: извършване на инженерно-геоложки проучвания при 
изработването на най малко 1 (един) технически и/или идеен, и/или работен проект/и за 
изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или 
рехабилитация на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или 
на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и/или на 
еквивалентни такива извън страната. *ВАЖНО! Участникът в процедурата трябва да 
има предвид, че: 1. Едно физическо лице може да изпълнява функциите само на един 
експерт в офертата на един участник! 2. За изработен „технически и/или идеен, и/или 
работен проект“ се счита проекта, за който има документ, удостоверяващ приетото 
изпълнение, издаден от лицето, възложило проектирането, или чрез посочване на 
публичен регистър, в който е публикувана информация за изпълнението! При подаване 
на оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите да представят всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на 
членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Kaina
Pavadinimas: „най – ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Aprašymas: КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ПОРЪЧКАТА 1. Обществената поръчка се 
възлага въз основа на икономически най - изгодната оферта. Икономически най - 
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най – ниска цена“ 
по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. 2. Под „най-ниска цена“ се приема предложена от участник в 
процедурата най-ниска цена за изпълнение на договора.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/611446
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/611446
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 16/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 12 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 17/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg

https://app.eop.bg/today/611446
https://app.eop.bg/today/611446
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА 
ИНФРАСТРУКТУРА"
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"
Registracijos numeris: 000695089
Pašto adresas: бул. МАКЕДОНИЯ №.3
Miestas: гр.София
Pašto kodas: 1606
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Лора Бацева/ инж. Яна Долапчиева
E. paštas: l.bazeva@api.bg
Telefono numeris: +359 29173382
Fakso numeris: +359 29173382
Interneto adresas: http://www.api.bg
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/18152
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

https://www.mlsp.government.bg
mailto:l.bazeva@api.bg
http://www.api.bg
https://app.eop.bg/buyer/18152
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +35970018700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +35929406000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. "Триадица" № 2
Miestas: София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +35928119443
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e4f336cc-d091-4570-9e9d-af914af6adbe  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 15/10/2026 15:10:41 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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